1 Install the stand 3 Connect the power adapter 5 Finish Windows setup Explore resources

Zainstaluj podstawke | Instalati suportul Podtgcz zasilacz | Conectati adaptorul de alimentare Skonfiguruj system Windows | Finalizati configurarea Windows Zapoznaj sie z zasobami | Explorati resurse
Namontujte podstavec | Namestite stojalo Pripojte napajaci adaptér | Prikljucite napajalnik Dokongite nastavenie systému Windows | Dokoncajte nastavitev Windows Objavujte moznosti | Raziskujte vire
I n s p I ro n 20 ( Enable security and updates Help and Tips
) Wigcz zabezpieczenia i aktualizacje Pomoc i porady | Ajutor si sfaturi
0 ~ Activati securitatea si actualizarile Pomoc a tipy | Pomo¢ in nasveti
’@ (P)ovolte ?wky bezpe(lznosn a jktbu.ahzame My Dell
mogocite varnost in posodobitve M6j Dell | Computerul meu Dell
M@oj Dell | Moj Dell
. 0 Register your computer
Q uic k Sta rt G Ul d e L Connect to your network Zarejestruj swéj komputer | Inregistrati-vd computerul
N Nawiagz pofaczenie z siecig Zaregistrujte si pocita¢ | Registrirajte svoj racunalnik
Skrécona instrukcja uruchomienia Conectati-va la retea

Pripojte sa k sieti
Povezite se v omrezje

Ghid de pornire rapida
Struéna uvodna priru¢ka

Priroénik za hitri zagon Tilt A
Nachylenie | Inclinare
4 Press the power button Sign in to your Microsoft account Sklon | Nagib

or create a local account

Zaloguj sie do konta Microsoft albo
utworz konto lokalne

Conectati-va la contul Microsoft sau

Nacisnij przycisk zasilania | Apasarea butonului de alimentare
Stlacte hlavny vypina¢ | Pritisnite gumb za vklop

2 Set up the keyboard and mouse

Skonfiguruj klawiature i mysz e :
) ; ) creati un cont local

Configurati tastatura si mouse-ul Prihlaste sa k svojmu kontu Microsoft

Nainstalujte klavesnicu a my$ alebo vytvorte lokalne konto

Namestite tipkovnico in misko Vpisite se v racun Microsoft ali ustvarite

lokalni raéun

See the documentation that shipped with the keyboard and mouse.

Zapoznaj sie z dokumentacjg dostarczong z klawiaturg i mysza.

Consultati documentatia expediata impreuna cu tastatura si mouse-ul. el

Precitajte si dokumentaciu dodavanu s klavesnicou a mysou. N J

Glejte dokumentacijo, prilozeno tipkovnici in miski.




Product support and manuals
Pomoc techniczna i podreczniki
Manuale si asistenta pentru produse
Podpora a manualy k produktu
Podpora za izdelek in priro¢niki

Contact Dell
Kontakt z firmg Dell | Contactati Dell
Kontaktujte Dell | Stik z druzbo Dell

Regulatory and safety

Przepisy i bezpieczenstwo

Reglementari si siguranta

Zakonom vyzadované a bezpecnostné informacie
Predpisi in varnost

Regulatory model and type
Model i typ

Model si tip de reglementare
Regula¢ny model a typ
Regulativni model in vrsta

Computer model
Model komputera | Modelul computerului
Model pocitaca | Model radunalnika

dell.com/support
dell.com/support/manuals
dell.com/windows8

dell.com/contactdell

dell.com/regulatory_compliance
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Features

Funkcje | Caracteristici | Vlastnosti | Funkcije
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Camera-status light
Camera
Camera-cover latch

Microphone (non-touchscreen
computer only)

Microphone (touchscreen
computer only)

Media-card reader
USB 3.0 ports (2)
Headset port
Service Tag
Regulatory label

Lampka stanu kamery
Kamera
Zatrzask pokrywy kamery

Mikrofon (tylko komputery bez
ekranu dotykowego)

Mikrofon (tylko komputery
z ekranem dotykowym)

Czytnik kart pamigci

Porty USB 3.0 (2)

Gniazdo zestawu stuchawkowego
Znacznik serwisowy

Etykieta znamionowa
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Power-adapter port

Network port

HDMI port

Audio-out port

USB 2.0 ports (4)

Power button

Hard-drive activity light
Display off/on button
Brightness-control buttons (2)
Optical drive

Optical-drive eject button

Ztacze zasilacza

Ztacze sieciowe

Ztacze HDMI

Ztagcze wyjsciowe audio

Porty USB 2.0 (4)

Przycisk zasilania

Lampka aktywnosci dysku twardego
Przycisk wigczania/wytaczania ekranu
Przyciski sterowania jasnoscig (2)
Naped dyskéw optycznych

Przycisk wysuwania dysku optycznego
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Indicator luminos de stare a camerei
Camera
Dispozitiv de fixare a capacului camerei

Microfon (numai pentru computerul
fara ecran tactil)

Microfon (numai pentru computerul
cu ecran tactil)

Cititor de cartele de stocare
Porturi USB 3.0 (2)

Port pentru set casca-microfon
Eticheta de service

Eticheta de reglementare

Kontrolka stavu kamery
Kamera
Zapadka krytu kamery

Mikrofén (len pocita¢ bez dotykovej
obrazovky)

Mikrofén (len pocita¢ s dotykovou
obrazovkou)

Citatka paméatovych kariet
Porty USB 3.0 (2)

Port nahlavnej supravy
Servisna znacka

Regulacny stitok
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Port pentru adaptorul de alimentare 1. Lucka stanja kamere

Port de retea 2. Kamera

Port HDMI 3. Zaklep pokrova kamere

Port iesire audio 4. Mikrofon (samo racunalnik brez

Porturi USB 2.0 (4) zaslona na dotik)

Buton de alimentare 5. Mikrofon (samo racunalniki
aslonom na dotik

Indicator luminos de activitate 7 ik)

a hard diskului 6. Bralnik pomnilniskih kartic

Buton pornire/oprire afisaj 7. Vrata USB 3.0 (2)

Butoane de control al luminozitatii (2) 8. Vrata za slusalke

Unitate optica 9. Servisna oznaka

Buton de scoatere a unitatji optice 10. Regulativna oznaka

Port napajacieho adaptéra
Sietovy port

Port HDMI

Port pre zvukovy vystup
Porty USB 2.0 (4)

Tlacidlo napéjania

Kontrolka aktivity pevného disku
Tlacidlo na zapinanie

a vypinanie displeja

Tlacidla na ovladanie jasu (2)
Opticka jednotka

Tlacidlo vysunutia pre opticku jednotku
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Vrata za napajalnik

Omrezna vrata

Vrata HDMI

Izhodna vrata za zvok

Vrata USB 2.0 (4)

Gumb za vklop/izklop

Lucka dejavnosti trdega diska
Gumb za vklop/izklop zaslona
Gumba za upravljanje svetlosti (2)
Opticni pogon

Gumb za izmet opti¢nega pogona



